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Presidente da Republica

Decreto Presidencial n.2 156/23 .... .- 3429
Aprova o Acordo entre a Repiblica de Angola e a Organizacdo Internacional de Policia Criminal —
INTERPOL sobre Privilégios e Imunidades para a 26.2 Conferéncia Regional Africana da INTERPQOL,

a ter lugar em Angola.

Despacho Presidencial n.2 182/23 . ... 3435

Autoriza a despesa e formaliza a abertura do Procedimento de Contratagdo Simplificada, pelo

Critério Material, para a celebragdo do Contrato para a Aguisicdo do Sistema Tecnoldgico de
Dinamizacdo e Modernizagdo do Funcionamento da Inspeccdo Geral da Administracdo do Estado
— IGAE, a ser celebrado com a empresa Aupec Economics — AE, e delega competéncia ao
Inspector Geral da Administracdo do Estado, com a faculdade de subdelegar, para a aprovagdo
das pecas do Procedimento, bem como para a verificacdo da validade e legalidade de todos os
actos praticados no dmbito do referido Procedimento, incluindo a celebracdo e a assinatura do

correspondente Contrato.

Ministério da Educacgdo

Decreto Executivo n.2 109/23 e 3436

Cria a Escola do | Ciclo do Ensino Secundario denominada Colégio n.2 1 — Massango, sita no

Municipio de Massango, Provincia de Malanje, com 7 salas de aulas, 14 turmas, 2 turnos, e aprova

o guadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executivo n.2 110/23 e 3440

Cria a Escola do | Ciclo do Ensino Secundario denominada Colégio n.2 10 — Hoji-yva-Henda, sita no

Municipio da Marimba, Provincia de Malanje, com 7 salas de aulas, 14 turmas, 2 turnos, e aprova

o quadro de pessoal da Escola criada.

Decreto Executivo n.2 111/23 e 3444

Cria a Escola do | Ciclo do Ensino Secundario denominada Colégio n.€ 11 — Hoji-yva-Henda, sita

no Municipio de Cahombo, Provincia de Malanje, com 18 salas de aulas, 36 turmas, 2 turnos, e

aprova o quadro de pessoal da Escola criada.
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.2 156/23
de 25 de Julho

Considerando que foi celebrado o Acordo entre a Republica de Angola e a Organiza¢do
Internacional de Policia Criminal — INTERPOL sobre Privilegios e Imunidades para
a 26.2 Conferéncia Regional Africana da INTERPOL, a ter lugar no nosso Pais, no decurso do
més de Qutubro de 2023;

Havendo a necessidade de se implementar o referido Acordo na Republica de Angola para
gue a 26.2 Conferéncia Regional Africana da INTERPOL seja realizada de forma exitosa;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 121.2 e do n.2 1 do
artigo 125.2, ambos da Constitui¢do da RepuUblica de Angola, o seguinte:

ARTIGO 1.2
{Aprovacdo)

E aprovado o Acordo entre a Republica de Angola e a Organizaco Internacional de Policia
Criminal — INTERPOL sobre Privilégios e Imunidades para a 26.2 Conferéncia Regional Africana
da INTERPOL, a ter lugar em Angola, no decurso do més de Qutubro de 2023, anexo ao pre-
sente Decreto Presidencial, de que ¢ parte integrante.

ARTIGO 2.2
{Davidas e omissdes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdo e aplicacdo do presente Diploma sao
resolvidas pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 3.2
{Entrada em vigor)

O presente Decreto Presidencial entra em vigor na data da sua publicag¢ao.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 3 de Julho de 2023.

Publique-se.
Luanda, aos 17 de Julho de 2023.

O Presidente da Republica, JoA0O MANUEL GONGALVES LOURENGO.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA DE ANGOLA E A ORGANIZACAO INTERNACIONAL DE POLICIA
CRIMINAL — INTERPOL SOBRE PRIVILEGIOS E IMUNIDADES PARA A 26.28 CONFERENCIA
REGIONAL AFRICANA DA INTERPOL
REPUBLICA DE ANGOLA, 2023

A Republica de Angola, doravante designada como o «Pais Anfitrido», e a Organizagao
Internacional de Policia Criminal — INTERPOL, doravante designada como a «CIPC — INTERPOL

ou a «Organizagao;
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Em antecipa¢do a realizacao da 26.2 Conferéncia Regional Africana, que se ird realizar na
Republica de Angola em 2023;

Considerando que a OIPC — INTERPOL é uma Organizacdo Internacional regida pelo Direito
Internacional Publico que tem por objectivo, nos termos da sua Constitui¢ao, assegurar e pro-
mover a mais ampla assisténcia mutua entre todas as autoridades de policia criminal, nos
limites da legislagao existente nos diferentes paises e no espirito da Declaracao Universal dos
Direitos Humanos, estabelecer e desenvolver todas as instituicdes que contribuem efectiva-
mente para a prevencao e repressao dos crimes de direito comum;

Considerando que, nos termos do artigo 3.2 da Constituicdo da OIPC — INTERPOL, ¢ estri-
tamente proibido que a Organizacdo faca qualquer intervencdo ou actividades de caracter
politico, militar, religioso ou racial;

Considerando que, nos termos do artigo 31.2 da Constituicao da OIPC — INTERPOL, a
Organizacao necessita da cooperacdo constante e activa de seus Membros, que devem fazer
tudo o gque estiver ao seu alcance nos termos da legislacdo de seus paises para participar dili-
gentemente em suas actividades;

Considerando ainda que, nos termos do artigo 30.2 da Constituicdo da OIPC — INTERPOL,
todos os Membros da Organizacdo devem dar o seu melhor para assistir o Secretdrio Geral e
os funcionarios da Organiza¢ao no desempenho de suas fungdes;

Convencidos de que, para a realizagdao da Cooperacao Policial Internacional com sucesso,
$a0 hecessarias garantias sélidas;

Considerando que, nos termos do costume internacional, sao concedidas garantias as
Organiza¢des Internacionais geridas pelo Direito Internacional Pablico;

Considerando que, no territério de cada um dos Paises Membros, a Organiza¢do deve gozar
das garantias necessarias para cumprir a sua missao em beneficio dos Paises Membros;

Considerando também que, os representantes dos Paises Membros e os funcionarios do
Secretariado Geral da Organizacao, devem gozar dos privilégios e imunidades necessarios
gue necessitam para desempenharem as suas fun¢des em nome da Organizacdo com total
independéncia;

Convencidos que, conceder tais privilégios e imunidades, ird contribuir para o refor¢o e
desenvolvimento da Cooperacao Policial Internacional;

Tendo em conta, o ponto 5.1 dos Termos de Referéncia para as Conferéncias Regionais que
dispde que as reunides das conferéncias regionais e quaisquer 6rgaos subsididrios estao sujei-
tas, mutatis mutandis, as mesmas regras como as das sessdes plenarias da Assembleia Geral;

Tendo em conta o artigo 17.2 do Regulamento da Assembleia Geral sobre as «Obrigacdes
Sujeitas aos Paises Anfitrides das Sessdes da Assembleia Geral» e a alinea 5 do artigo 4.2 do
Regulamento Relativo a Organizacdo das Sessdes da Assembleia Geral, que estabelece que o
Pais Anfitridao deve completar e assinar um Acordo juridicamente vinculativo sobre privilegios
e imunidades para a Sessao da Assembleia Geral e as reunides do Comité Executivo;

Acordam o seguinte:
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ARTIGO 1.2
{Objectivo do Acordo)

O objectivo do presente Acordo é permitir que a OIPC — INTERPOL cumpra com as mis-
sdes definidas em sua Constitui¢dao, e em particular facilitar a cooperacao policial internacional
e o funcionamento dos érgdos constantes do artigo 5.2 do mesmo. Os privilégios e imuni-
dades constantes no presente Acordo devem ser concedidos no territério do Pais Anfitrido,
pelo tempo que for necessario para organizar, realizar e completar a 26.2 Conferéncia Regional
Africana da INTERPOL, que sera realizada na Republica de Angola, em 2023, em cidade e data
a ser confirmada ulteriormente pelas partes por escrito.

ARTIGO 2.2
{Entrada em territorio do Pais Anfitrido)
1. As autoridades governamentais competentes do Pais Anfitrido devem permitir a entrada
e saida do seu territério durante a 26.2 Conferéncia Regional Africana das seguintes entidades:
a) Representantes dos Paises Membros participantes da 26.2 Conferéncia Regional
Africana e suas delega¢des;
b) Membros do Comité Executivo da OIPC — INTERPOL e suas delegac¢des;
¢) Funcionadrios do Secretariado Geral da OIPC — INTERPOL;
d) Membros da Comissdao de Controlo de Ficheiros da INTERPOL e o pessoal que
exerce fung¢des oficiais desta;
e) Intérpretes e relatores de actas contratados pelo Secretariado Geral da GIPC —
INTERPOL,;
f) Conselheiros da Organizacdo;
g) Observadores, peritos e outras pessoas gque tenham sido convidadas a participar
da 26.2 Conferéncia Regional Africana;
h) Familiares e funcionarios acompanhantes dos participantes acima mencionados.
2. Os vistos ou autorizacdes de entrada ou saida exigidos para as pessoas participantes
na 26.2 Conferéncia Regional Africana devem ser emitidos sem custos e sem demora.

ARTIGO 3.2
{Garantias adicionais relativas a medidas de satde e seguranga publica)

1. A autoridade governamental competente do Pais Anfitrido deve garantir, em conformi-
dade com o artigo anterior, os direitos dos participantes, respeitando as leis domésticas ou
outras medidas de precauc¢do relacionadas com a salde e a segurancga publica, incluindo, mas
nao limitando, quaisquer restricdes baseadas em:

a) Pais de partida ou de transito do viajante; e
b) Paises antes visitados pelo viajante.

2. Todos os participantes mencionados nos termos do artigo 2.2 devem ser isentos de qual-
guer medida de quarentena em vigor, tomadas ao abrigo da legislagcdo interna ou gue possam
ser de uma outra forma implementadas pelas autoridades governamentais competentes do
Pais Anfitrido para tratar de quaisquer preocupac¢des de salde e seguranga publica.
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3. O Pais Anfitrido e o Secretariado Geral da OIPC — INTERPOL devem consultar-se mutua-
mente e determinar conjuntamente quaisquer outras medidas que sejam necessarias para
salvaguardar a salde e a seguranca dos participantes e do publico em geral, tendo em consi-
derac¢do os direitos dos participantes e a necessidade de garantir que a Conferéncia Regional
Africana decorra na maior normalidade possivel.

ARTIGO 4.2
{Privilégios e imunidades da Organizacdo)

1. Por ocasiao da 26.2 Conferéncia Regional Africana, as autoridades governamentais com-
petentes do Pais Anfitrido devem conceder a OIPC — INTERPOL os mesmos privilégios e
imunidades normalmente concedidos as organiza¢des internacionais.

2. A OIPC — INTERPOL deve gozar de imunidades em processos legais e na execugao dos
processos judiciais, em matéria civel, administrativa e criminal.

3. Por decisdo do Secretadrio Geral e a pedido fundamentado das autoridades competentes
do Pais Anfitrido, a OIPC — INTERPOL pode expressamente renunciar a sua imunidade em rela-
€30 ao processo legal.

ARTIGO 5.2
{Inviolabilidade de arquivos e de correspondéncia da Organizacdo)

1. Todos os documentos pertencentes a OIPC — INTERPOL ou por ela detidos sob qualquer
forma e, inter-alias, seus argquivos e contas, devem ser invioldveis onde gquer que se encontrem.

2. Deve ser garantida a inviolabilidade das correspondéncias oficiais da GIPC — INTERPOL.
As suas comunicagdes estdo isentas de censura e podem ser codificadas.

ARTIGO 6.2
{Troca de moeda estrangeira)

A OIPC — INTERPOL pode, sem ser sujeita a quaisquer controlos financeiros, regulamentos
ou moratérias a:
a) Receber e deter fundos e divisas de toda a espécie e movimentar contas em todas
as moedas no territério do Pais Anfitrido;
b) Transferir livremente seus fundos e divisas dentro do territério do Pais Anfitrido
e a partir da sua sede ou em um dos seus escritorios sub-regionais para o Pais
Anfitrido e vice-versa.
ARTIGO 7.2
{Isencdo de direitos aduaneiros e outros impostos)
O material administrativo, técnico e cientifico fornecido pela OIPC — INTERPOL para
a 26.2 Conferéncia Regional Africana, bem como publica¢des da OIPC — INTERPOL e outros
documentos oficiais necessarios ao seu trabalho e os presentes habituais ofertados pelo
Secretario Geral e funcionarios da Organizacao, bem como o material promocional de pequeno
valor e quantidade limitada a serem vendidos aos participantes, durante a 26.2 Conferéncia
Regional Africana, devem ser isentos do pagamento de taxas de importacao e de outros impos-
tos. A OIPC — INTERPOL compromete-se a reexportar todo o material, tais como publica¢des e
presentes que ndo foram usados ou distribuidos durante a 26.2 Conferéncia Regional Africana.
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ARTIGO 8.2
{Privilégios e imunidades dos participantes)

O Pais Anfitrido deve tomar as medidas apropriadas para garantir que a todos os partici-
pantes mencionados no artigo 2.2 sejam concedidos, no territorio do Pais Anfitridao, durante
a 26.2 Conferéncia Africana e durante as suas deslocagdes de e para o local da Conferéncia
Regional:

a) Imunidade contra prisdo, detenc¢do e apreensdo de bagagem pessoal;
b) Imunidade contra processos judiciais, mesmo apds a Conferéncia Regional, por
actos cometidos no exercicio das suas fungdes;
¢} Inviolabilidade dos papéis e documentos oficiais;
d) As mesmas facilidades em matéria de troca de moeda estrangeira, concedidas aos
agentes diplomaticos.
ARTIGO 9.2
{Privilégios diplomaticos)

Em aditamento aos privilégios e imunidades concedidos pelo artigo 8.2, ao Secretario Geral,
bem como aos membros do Comité Executivo e os familiares dos membros que os acompa-
nham devem ser concedidos os privilégios, imunidades e facilidades, conforme previsto nos

termos do direito internacional aplicavel aos agentes diplomaticos.

ARTIGO 10.¢2
{Uso das imunidades)

1. Os privilégios e imunidades previstos nos artigos 8.2 e 9.2 do presente Acordo sdo conce-
didos aos interessados, ndao em beneficio proprio, mas sim no interesse do bom funcionamento
das instituicdes da OIPC — INTERPOL.

2. A OIPC — INTERPOL, de acordo com os seus regulamentos e regras, pode e deve renunciar
a tais imunidades, sempre que este possa impedir a realizacao dajustica e quando a imunidade
pode ser retirada sem prejuizo aos interesses da Organizagao.

3. Da mesma forma, os Paises Membros podem e devem retirar as imunidades de seus
representantes sempre que estes possam impedir a realizacao da justica e quando a imuni-
dade possa ser levantada sem prejuizo aos interesses da Organizagdo.

ARTIGO 11.2
{Responsabilidade)

1. O Pais Anfitridao deve tomar as medidas apropriadas para garantir a cobertura de seguro
por qualquerdano causado as pessoas envolvidas ou participantes nos trabalhos da Conferéncia
Regional, bem como por qualquer dano causado nao intencionalmente as instalagdes ou vei-
culos pelos participantes da 26.2 Conferéncia Regional Africana.

2. 0 Pais Anfitrido deve indemnizar a Organizacao, seu pessoal e os delegados, por ac¢des,

reclamac¢des ou queixas resultantes de tais danos, isentando-os de qualquer responsabilidade.
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ARTIGO 12.2
{Resolucdo de diferendo)

Os diferendos resultantes da interpretagdo ou aplicagao do presente Acordo s3o resolvi-
dos entre as Partes por meio de negocia¢cbes ou por gqualguer outro método mutuamente
acordado. O diferendo que nao for resolvido por negociacdo ou outro método acordado, sera
resolvido por meio de arbitragem.

ARTIGO 13.2
{Entrada em vigor)

1. As autoridades competentes da Republica de Angola devem notificar a Organizacao,
guando a observancia das formalidades legais internas sobre a entrada em vigor do presente
Acordo tiverem sido cumpridas.

2. O presente Acordo entra em vigor na data de recepcao da notificagdo pela GIPC —
INTERPOL, e sera aplicado provisoriamente a partir da data da sua assinatura.

Em testemunho de que os subscreventes, devidamente autorizados, assinam o presente
Acordo.

Acordo firmado na data e local indicados abaixo em duas cdpias, um em lingua portuguesa
e outra em lingua inglesa, ambas sendo idénticas.

Nova Deli, india, aos 19 de Outubro de 2022.

Pela Republica de Angola, José Paulino Cunha da Silva — Secretario de Estado do Interior.
Pela Organizacao Internacional de Policia Criminal — INTERPOL, Jirgen Stock — Secretario
Geral.
(23-5500-A-PR)
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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Despacho Presidencial n.2 182/23

de 25 de Julho

Considerando a necessidade ingente de se desenvolver e implementar um sistema tecnolé-
gico de suporte as dreas de actuagao da Inspeccao Geral da Administracao do Estado — IGAE,
o qual permitira a desmaterializagdo de procedimentos, optimizacao e agiliza¢cdo transversal
da forma de execucdo das acgdes da IGAE;

O Presidente da RepUblica determina, nos termos da alinea d) do artigo 120.2e do n.26 do
artigo 125.2, ambos da Constituicdo da Republica de Angola, conjugados com aalinead)don.2 1
do artigo 22.9, artigos 26.2, 27.2, 32.2, 33.9, 34.2, 36.2, 38.2, a alinea d) do n.2 1 do artigo 45.2,
artigo 141.2 e seguintes, todos da Lei n.2 41/20, de 23 de Dezembro — Lei dos Contratos
Plblicos, e com a alinea a) do n.2 2 do Anexo X, actualizado pelo n.2 16 do artigo 10.2 — das
Regras de Execucdo do Orcamento Geral do Estado para o Exercicio Econdmico de 2022, apro-
vado pelo Decreto Presidencial n.2 73/22, de 1 de Abril, o seguinte:

1. E autorizada a despesa no valor de USD 32 500 000,00 (trinta e dois milhdes e quinhentos
mil délares dos Estados Unidos da América), e é formalizada a abertura do Procedimento de
Contratacao Simplificada, pelo Critério Material, para a celebragdo do Contrato para a Aquisi¢ao
do Sistema Tecnolégico de Dinamizacao e Modernizagao do Funcionamento da Inspec¢ao Geral
da Administracao do Estado — IGAE, a ser celebrado com a empresa Aupec Economics — AE.

2. Ao Inspector Geral da Administracdo do Estado é delegada competéncia, com a faculdade
de subdelegar, para a aprovagao das pec¢as do Procedimento, bem como para a verificagao
da validade e legalidade de todos os actos praticados no ambito do referido Procedimento,
incluindo a celebragdo e a assinatura do correspondente Contrato.

3. O Ministério das Financas deve inscrever o projecto no Programa de Investimentos
Publicos de 2023, bem como assegurar os recursos financeiros necessarios a implementacao
do referido Contrato.

4. As davidas e omissdes resultantes da interpretacao e aplicacdo do presente Despacho
Presidencial sao resolvidas pelo Presidente da Republica.

5. O presente Despacho Presidencial entra em vigor no dia seguinte a data da sua publicagdo.

Publique-se.

Luanda, aos 19 de Julho de 2023.

O Presidente da Republica, JoA0 MANUEL GONGALVES LOURENGO.

(23-5523-A-PR)



